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hermelchen Dief. 360¢; salemon hermel, hermel-
chin, hermelein, hermlin 508%[...]

Der hier angefiihrte kleine Vergleich deutet an, wie
nutzbringend es ist, bei der Interpretation von alten
deutschen Texten Nachschlagewerke zur Hilfe he-
ranzuziehen, die von Quellen eines gegebenen Ter-
ritorium ausgehen. Auch wenn es klar ist, dass das
.Glossar® den in bohmischen Quellen vorkommen-
den Wortschatz und Wortvarianten nicht in vollem
Umfang beriicksichtigen kann, verdient das monu-
mentale Werk Respekt und Dank von Forschern si-
cher nicht nur aus Tschechien.
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Bartoszewicz, Iwona / Szcz¢k, Joanna / Tworek,
Artur: Phrasenstrukturen und -interpretationen
im Gebrauch I. Wroclaw; Dresden: Neisse Verlag,
2014, 271 S. ISSN 2084-3062.

Der vorliegende Sammelband ist wichtigen Aspekten
der sprachwissenschaftlichen Phraseologieforschung
gewidmet; er enthélt sowohl theoretische Ausfiih-
rungen zu Struktur, Definition, Semantik, Pragma-
tik oder syntaktischer Verwendung von phraseolo-
gischen Strukturen als auch Beobachtungen zum
alltdglichen Sprachgebrauch in konkreten Kommu-
nikationssituationen. Der Band basiert auf der Ta-
gung zum Thema Phrasenstrukturen und -interpreta-
tionen im Gebrauch, die vom 25. bis 27. September
2014 stattfand und die Tradition von germanistischen
Konferenzen am Institut fiir Germanische Philologie
der Universitdt Wroclaw fortsetzte. Der vorliegende
Band liefert eine Reihe von wichtigen und wertvol-
len Beitrdgen zur internationalen Diskussion iiber
Phraseologie und schlief3t auch interdisziplinire und
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multiperspektivische Kontexte ein. Iwona Bartosze-
wicz erinnert im einleitenden Beitrag an Eugeniusz
Tomiczek (1944-2013), den Nestor der Germanis-
tik in Wroclaw und in ganz Polen, der kurz vor dem
Erscheinen dieses Bandes gestorben war. Tomiczeks
Verbundenheit mit der Konferenz und der Schrif-
tenreihe .Linguistische Treffen in Wroclaw* werden
mehrfach hervorgehoben. Er war nicht nur in ger-
manistischen Kreisen bekannt; seine Verdienste um
die Germanistik in Wroclaw bleiben unbestritten. Er
verstand die Sprache und das Sprachsystem als ein
Werkzeug, als Organon, das dem Menschen nicht nur
als abstraktes Zeichensystem, sondern auch als Mittel
in einem bestimmten kommunikativen Kontext die-
nen soll. Diese Auffassung spiegelt sich auch im be-
sprochenen Sammelband wider.

Der Band ist klar strukturiert: Auf das Vorwort fol-
gen 24 Beitrage. Die ersten zwei sind Eugeniusz Tomi-
czek gewidmet; die derzeitige Institutsleiterin Iwona
Bartoszewicz stellt seine wissenschaftliche Karriere
dar; Marek Halub und Anna Manko-Matysiak be-
schreiben Tomiczeks Bedeutung fiir die schlesische
Region. Es folgt eine ausfiihrliche Liste seiner Publi-
kationen, von betreuten und begutachteten Monogra-
phien und von weiteren wissenschaftlichen Arbeiten
oder auch von Dissertationen und Habilitationsver-
fahren. Diese Informationen, die von Alina Jurasz,
Elzbieta Kucharska-Dreifl und Anna Gondek zusam-
mengestellt wurden, sind auch auf der Homepage des
Breslauer Instituts fiir Germanische Philologie elekt-
ronisch zugénglich.

Die weiteren Artikel widmen sich der Phraseolo-
gie. Die Studien sind zunéchst pragmatisch orientiert:
Alina Jurasz und Danuta Rytel-Schwarz prisentie-
ren eine Analyse von phraseologischen Ausdriicken
in Anrede- und Schlussformeln, wie sie in der elek-
tronischen Kommunikation im universitéren Bereich
begegnen, von deren Gebrauch und der unterschied-
lichen Hiufigkeit im Deutschen und Polnischen. The-
matisch dhnlich gelagert ist der Text von Silvia Bo-
nacchi iiber Hoflichkeitsforschung im interkulturellen
Vergleich, der sich mit dem aktuellen Stand. einem
Ausblick und mit den kiinftigen Perspektiven dieses
kommunikativen Phanomens beschéftigt. Es werden
dabei die Multimodalitit, Performativitit und Multi-
medialitit von konventionalisierten phraseologischen
Spracheinheiten im Alltagsgebrauch (Komplimente,
BegriiBung, Bitte, Entschuldigung usw.) untersucht,
wobei auch neue Perspektiven hinsichtlich der Globa-
lisierungsprozesse, der neuen Medien und der User-
Communities zur Sprache kommen. Unterschiedli-
che Ausdrucksformen von Dank stehen im Zentrum
des Beitrags von Katrin Ankenbrand, in dem vor al-
lem Kategorien wie Performanz und Rezeption von
weiteren Emotionen behandelt werden. Dank wird
im Sinne von Schwarz-Friesel (2013) als eine ge-
spielte Emotion betrachtet und dabei werden viele
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Teilprobleme wie Sprecher-Horer-Relation, Ausdruck
von wahren Emotionen hinsichtlich der Konventio-
nen im Sprachgebrauch oder verschiedene Formen
des Dankausdrucks und ihre Rolle in jeweiligen Kom-
munikationssituationen (Trinkgeld, Umgang mit Bett-
lern usw.) untersucht.

Bekanntlich hat die Phraseologieforschung auch
eine systemlinguistische Komponente. So befasst
sich Daniela Elsner mit dem konstruktionellen Status
von Phrasen (Adverb- und Prépositionalphrasen) im
Nachfeld, wobei die praktische Analyse am Beispiel
der Kindersprache durchgefiihrt wird. In den Bereich
der Lexikologie gehort die Studie von Anna Dargie-
wicz zu Phrasen als Bestandteilen von hybriden sub-
stantivischen Phrasenkomposita im Deutschen. Subs-
tantivische Phrasenkomposita wie Idiome, Klischees,
Titel, Zitate, Paarformeln usw. beteiligen sich am
Prozess der Hybridisierung von Determinativkom-
posita und im modernen Sprachgebrauch haben sie
Einfluss sowohl auf die Frequenz ihres Vorkommens
als auch auf ihre nicht immer eindeutige Schreibwei-
se. Jarostaw Aptacy untersucht Phrasenstrukturen im
Rahmen der sprachlichen Realisierung von Satzne-
gationen im Polnischen, wobei zahlreiche Beispie-
le einen aktuellen Sprachwandel als wahrscheinlich
oder zumindest moglich erscheinen lassen. Agnieszka
Pozlewicz betrachtet Phrasen auch als Mittel der tex-
tuellen Exposition im Deutschen, also als Mittel der
absichtlichen Hervorhebung und Fokussierung von
Textstellen und -inhalten. Der Autorin ist es gelungen,
ein breites Spektrum an Sprachmaterial zusammenzu-
stellen, an dem sie demonstriert, dass in der textuellen
Exposition verschiedene Phrasen in unterschiedlichen
Funktionen vorkommen kénnen. Grazyna Strzelecka
eroffnet eine andere Perspektive, indem sie hiufig ge-
brauchte Phrasen in der Wirtschaftspresse des 19. und
20. Jahrhunderts analysiert. Sie untersucht phraseolo-
gische Ausdriicke aus historischer und gesellschaftli-
cher Sicht und legt dabei den Schwerpunkt auf Berei-
che wie Handel, Industrie, Finanzen und Arbeit. Mit
dem Sprachwandel beschaftigt sich der Artikel von
Michail L. Kotin iiber die geneaologische Dimensi-
on der Phraseologieforschung, insbesondere wird die
Entstehung von Wortgruppenlexemen erértert, die
als ein Bestandteil von Sprachdynamik und idioma-
tischen Nominationsstrategien kategorisiert werden.
Konkret wird manches von diesen theoretischen Ein-
sichten im Beitrag von Georg Schuppener iiber rechts-
extreme Phraseologie behandelt; Sprachwandel und
sprachlicher Perspektivenwechsel spielen dabei eine
wichtige Rolle.

Uber die Problematik der (oft dquivalentlosen)
Translation von phraseologischen Spracheinheiten im
Deutschen und im Polnischen berichtet Renata Nadob-
nik. Darauf folgt die Studie iiber die Verwendung von
Phraseologismen in Titeln wissenschaftlicher Beitré-
ge von Janusz Pociask, der iiber eine umfangreiche

Beispielsammlung verfilgt und dadurch die vielfil-
tigen Funktionen der verwendeten Phraseologismen
vorfithren kann. Die Tatsache, dass phraseologische
Ausdriicke oft mit sprachlichen Formen des Emoti-
onsausdrucks eng zusammenhingen, belegt die Stu-
die zum phraseologischen Bild der Emotion Freude in
deutsch-polnischen Lernerworterbiichern von Hanna
Kaczmarek. Sie erarbeitet zuerst die metaphorischen
Konzepte von Freude und sucht nachfolgend die
Sprachbeispiele in kontrastiven Lemmata. Die seltene
Versprachlichung von Freude durch Phraseologismen
in den untersuchten Worterbiichern wird als ein Nach-
teil der aktuellen Lexikographie erkannt.

Wie schon gesagt, begegnen Phrasen oft in der
Wirtschaftssprache. Véra Hoppnerovd beschreibt
Haufigkeit, Formen des Auftretens, Klassifikation
und Kollokationen in Texten aus dem Bereich des
AuBenhandels. Demgegentiber analysiert Mariusz
Frackowiak den Gebrauch von Phraseologismen und
Sprichwértern in der deutschen Presse (am Beispiel
der .Frankfurter Allgemeine Zeitung®).

Ein gewissermafBen exotisches Thema hat Magda-
lena Lisiecka-Czop fiir ihre breit angelegte Untersu-
chung zu Phraseologismen in der Seemannssprache
und ihrer lexikografischen Erfassung gewahlt. Die
Autorin findet anhand von Fachphraseologismen,
phraseologischen Termini und Kollokationen in der
Seemannsprache Merkmale von Fach- und Gruppen-
sprachen. Eine weitere interessante Studie von Joanna
Szczek und Marcelina Katasznik liefert die Analyse
des deutschen Phraseolexikons im Referenzbereich
der Gastronomie und Kulinaristik; sie nennt diesen
Ausschnitt aus dem Wortschatz ,, Trophotismen*.

Am Ende des Sammelbandes stehen zwei kont-

rastiv angelegte Artikel, die sich dem Vergleich des
Deutschen bzw. Polnischen mit dem Dénischen wid-
men. Es handelt sich dabei um Untersuchungen von
Andrzej Szubert zu phraseologischen Prépositions-
verbindungen und Michal Smulczynski zu Situativ-
und Direktivergdnzung am Beispiel von Zustands-
und Bewegungsverben. Der letzte Beitrag von Nicolai
Czemplik beschreibt das Uberleben und Aussterben
von Phraseologismen im Raum der ehemaligen Deut-
schen Demokratischen Republike.
Das Ende des Bandes bildet eine Rezension des vier-
ten Bandes des ,Atlas der deutschen Mundarten in
Tschechien®, der als Lexik-Teil Bezeichnungen fiir
Pflanzen und Tiere kartiert (Autoren Marek Halo und
Richard Rothenhagen) handelt. Dieser Text steht au-
Berhalb des thematischen Rahmens von Tagung und
vorgestelltem Band.

Der Band liefert eine Reihe von iiberaus interessan-
ten Beitrdgen, die die Phraseologieforschung ein gu-
tes Stiick vorangebracht hat und weiterhin voranbrin-
gen wird. Als ein kleiner Wunsch sei formuliert, dass
bisweilen die theoretischen Uberlegungen etwas ge-
strafft dargeboten und dafiir die .konkreten® Analysen
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etwas expliziter und kontextbezogen durchgefiihrt
werden. Gleichwohl, die Lektiire des Bandes hat si-
cherlich nicht nur den Rezensenten neugierig auf den
néchsten Sammelband der Publikationsreihe ,Lingu-
istische Treffen in Wroclaw* gemacht.

Milan Pisl



